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Korte inhoud

 

 

 

Dicht op het vuur

CHRISTIE RIDGWAY

 

Kayla is al jaren als nanny in dienst bij Mick Hanson. Altijd heeft ze hun relatie strikt zakelijk gehouden, wat nog niet meeviel, want al bijna net zo lang is ze hopeloos verliefd op de knappe brandweerman. Langzamerhand krijgt ze echter het gevoel dat het tijd wordt niet meer zo dicht op het vuur te zitten en een eigen leven op te bouwen. Haar liefde wordt immers toch niet beantwoord? Vol goede moed slaat ze aan het daten, maar het lijkt wel of Mick daar een probleem mee heeft. Sterker nog, het lijkt wel of hij jaloers is!

 

En als hij haar dan onverwacht kust, staat haar hele leven op zijn kop…



Biografie

 

 

 

Christie Ridgway is geboren en getogen in Californië. Ze is een romantica in hart en nieren. Het geld dat ze als tiener verdiende met oppassen besteedde ze al aan Harlequin-boekjes, en het scheelt haar dus een hoop geld dat ze ze nu zelf schrijft!



Ook van deze auteur

 

 

 

Verliefd in Vegas (Intiem 1820)

Bruid op de vlucht (Intiem 1880)



Hoofdstuk 1

 

 

 

De vrouw die naast Kayla James op de bank zat, ging plots rechtop zitten en keek haar met grote ogen aan. ‘Nou weet ik het. Eindelijk ben ik erachter waarom je mannen afpoeiert en uitnodigingen afslaat. Je… Je hebt de belangrijkste regel voor nanny’s aan je laars gelapt!’

Kayla negeerde de blos die ze kreeg en concentreerde zich op de kom met zoute krakelingen die op de salontafel stond. ‘Ik weet echt niet waar je het over hebt.’

‘O, zeker wel,’ zei Betsy Sherbourne. Haar lange, donkere haar droeg ze in een paardenstaart, en ze zag er amper oud genoeg uit om een volwaardige nanny te kunnen zijn. Ze wiebelde heen en weer op de rode kussens. ‘Je weet donders goed waar ik het over heb.’

Kayla trok het te grote flanellen shirt dichter om zichzelf heen. Het was een beetje kil vanavond. ‘Je trekt conclusies omdat ik er vorig weekend niets voor voelde om de vierde persoon in jouw dubbele blind date te zijn.’

‘Je bent maandenlang nergens naartoe gegaan,’ antwoordde Betsy. ‘Je sociale leven beperkt zich tot deze doordeweekse avondjes die we hebben met onze vriendinnen van het agentschap voor nanny’s.’

Kayla klampte zich vast aan die laatste opmerking. ‘Heb ik je al verteld dat de anderen vanavond niet konden komen? Iedereen had iets, behalve Gwen, die hier elk moment kan zijn,’ zei ze. Gwen was de vrouw die het agentschap runde en zowel Kayla als Betsy bij hun huidige gezinnen had geplaatst.

‘Ja, dat vertelde je, maar waag het niet om van onderwerp te veranderen, Kayla.’

Enigszins wanhopig zei Kayla: ‘Je weet dat ik het hartstikke druk heb met mijn werk en school.’

‘De helft van dat excuus geldt niet meer.’

Kayla zuchtte; haar vriendin had gelijk. Enkele maanden geleden had ze haar studie afgerond op de gevorderde leeftijd van zevenentwintig. Sindsdien hadden haar vriendinnen haar overstelpt met suggesties over hoe ze haar vrije tijd kon invullen. ‘Ik had er nooit mee moeten instemmen dat jullie dat eindexamenfeestje voor me organiseerden,’ mompelde ze.

‘Wat heb je afgezien van die paar leuke uurtjes die wij voor je hadden geregeld nog meer aan leuke dingen gedaan, Kayla?’

‘Ik ben vandaag wezen shoppen om beha’s te kopen.’ Uit de breimand naast haar haalde ze een want die bijna af was. ‘Wat denk je?’ vroeg ze vrolijk, nog steeds vastbesloten haar vriendin af te leiden. ‘Zou die groot genoeg zijn voor Lee? Hij is nogal flink voor zijn acht jaar.’

‘Beha’s?’ klonk het sceptisch. Betsy negeerde het noemen van Lee, een van de twee kinderen voor wie Kayla zorgde. ‘Wat voor kleur beha’s?’

‘Wat doet de kleur er nou toe?’

Er lag medelijden in de blik van de andere vrouw. ‘Kayla, zweer dat je niet enkel wit katoen in je lingerielade hebt liggen.’

Weer merkte Kayla dat ze bloosde. ‘Moeten we nou echt –’

‘Oké.’ Betsy liet zich vermurwen. ‘Vertel me dan eens iets meer over die beha’s.’

‘Die beha’s zijn voor Jane,’ onthulde Kayla met een zucht.

‘Voor Jane? Haar eerste beha’s?’

Kayla knikte, hopend dat hiermee de oorspronkelijke discussie was afgesloten, ook al liep ze daarmee het risico om over de kinderen te gaan praten. De tweede belangrijke regel voor nanny’s hield namelijk in dat ze zich nooit te zeer mochten hechten aan de kinderen voor wie ze zorgden. ‘Bijna niet te geloven, hè? Al haar vriendinnen dragen ze al. De tijd is werkelijk voorbij gevlogen.’

‘Inderdaad.’ Betsy pakte een zoutje en keek weer naar Kayla. ‘En jij hebt Mick en zijn kinderen bijna zes jaar van jouw tijd gegeven.’

O jee, daar dreigde ze de strijd weer te verliezen. ‘Die heb ik hun niet gegeven,’ antwoordde ze verdedigend. ‘Ik ben bij Mick tewerkgesteld om voor zijn dochter en zoon te zorgen.’ Het was ideaal geweest. Mick had als brandweerman na de dood van zijn vrouw, die was omgekomen bij een auto-ongeluk, behoefte gehad aan een volwassene die bij hem inwoonde, omdat hij vaak vierentwintig uur achtereen dienst had. Zijn werkrooster was echter van dien aard dat Kayla genoeg tijd over had om parttime te studeren. Nu ze klaar was met haar studie en de kinderen wat ouder waren geworden – elf en acht – drongen haar collega’s en vrienden er bij haar op aan de teugels wat te laten vieren.

Er klonken zware voetstappen op de trap. ‘La-La!’ riep een stem van boven. Het was Mick, die de naam gebruikte die Lee als kleuter had gehad voor Kayla, toen ze bij hen was komen wonen.

Kayla sprong op en beende naar de trap. Met opzet hield ze haar gezicht in de plooi, voor het geval haar nieuwsgierige vriendin te goed op haar lette. ‘Ja, baas.’ Opzettelijk keek ze naar zijn schoenen, opdat niemand iets bijzonders zou zien aan haar gedrag. Toen hij onder aan de trap bleef staan, merkte ze aan de geur dat hij net gedoucht had. Voor Kerstmis had ze hem een stuk zeep aan een touw en bijbehorende aftershave gegeven, maar ze had beter geen geurtje kunnen kopen dat ze zelf zo aantrekkelijk vond.

‘Hallo, Betsy!’ riep hij over Kayla’s hoofd heen. ‘Jullie hebben zo meteen geen last meer van me, hoor!’ Zachtjes vroeg hij aan Kayla: ‘Kan ik je even spreken in de keuken?’

Ze keek op, wat ze beter niet had kunnen doen.

Wanneer was het gebeurd? Wanneer precies was die sombere weduwnaar veranderd in een kanjer? Het steile, donkere haar was nog hetzelfde, maar hij glimlachte nu. Zijn donkerbruine ogen straalden tegenwoordig warmte en humor uit. Dat hij nog steeds last had van demonen, wist ze omdat ze hem er soms op had betrapt dat hij in de donkere woonkamer voor zich uit zat te staren. Toch was hij erin geslaagd om te gaan met zijn verdriet en een goede vader te zijn voor zijn kinderen.

Een goede man, die haar behandelde alsof ze het vijftienjarige buurmeisje was dat af en toe op de kinderen paste.

Ze liep achter hem aan over de hardhouten vloer en probeerde niet te gluren naar zijn smalle heupen in de strak zittende spijkerbroek, of naar zijn gespierde schouders in het sportshirt dat ze samen met zijn dochtertje had uitgezocht om hem voor de kerst te geven.

In de keuken draaide hij zich om, waarbij hij haar bijna betrapte op haar te geïnteresseerde, onderzoekende blik. Hij was pas vierendertig jaar, maar ze bedacht dat hij een hartaanval zou krijgen als hij wist waarnaar zijn nanny staarde. Dus keek ze snel naar de kleurige kalender op de brede koelkast, die tussen eikenhouten kasten stond.

Mick wendde zijn hoofd om om haar blik te volgen. ‘Oké,’ zei hij. ‘Jij hebt hier vanavond je vriendinnen van het agentschap. Jane werkt twee huizen verderop aan haar gedichtenopdracht. Ze kan zelf naar huis lopen, je kunt haar aan zien komen nadat ze heeft gebeld dat ze thuiskomt.’

‘Klopt.’ Zij en Mick spraken elke dag op deze manier door. Ze wist niet of dat het gevolg was van het feit dat hij plotseling zijn vrouw had verloren of dat het kwam doordat hij getraind was op rampen. Of gewoon doordat hij dol was op zijn kinderen. Voor haar was het in elk geval heel zinvol. ‘En de moeder van Jared zal Lee na scouting naar huis brengen.’

‘Alles geregeld dus.’

Vanuit haar ooghoeken zag ze hem grijnzen, en ze genoot ervan. ‘Dus heb ik geen excuus om niet samen met mijn maten te gaan genieten van een pizza en een paar andere geneugten.’

‘Volgens mij niet, nee.’ Ze glimlachte, hoewel ze zich afvroeg of die ‘andere geneugten’ een paar mooie vrouwen inhielden. Af en toe had hij een afspraakje gehad – zij het niet altijd even van harte – maar haar vrouwelijke intuïtie vertelde haar dat hij ook daarin was veranderd. Ze meende een groeiende behoefte aan het gezelschap van het andere geslacht te bespeuren.

Iets waarvan hij vast en zeker niet verwachtte dat zij ervoor in was.

Een rukje aan haar blonde haar maakte dat volkomen duidelijk, want hetzelfde deed hij ook vaak genoeg bij Jane.

‘Waarom kijk je zo bedroefd, La-La?’

Met een vaag glimlachje antwoordde ze: ‘Ach, dat heb ik wel eens.’

‘Vertel.’ Hij stak zijn handen in zijn zakken. ‘Mijn kinderen worden groter, Kayla. Ik kan je niet vertellen wat een klap het voor me was toen Jane me vertelde over jullie aankopen. Gut, ik voelde me opeens wel honderd jaar oud.’

‘Ach, schei toch uit. Je bent maar een paar jaar ouder dan ik.’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Kan wel zijn, maar vandaag ging mijn kleine meisje naar de winkel om er, eh… je weet wel te kopen.’ Hij haalde een hand uit zijn zak om een vaag gebaar te maken.

‘Beha’s, Mick,’ fluisterde ze op geamuseerde toon. ‘Dat is geen vies woord, hoor.’

Ze keken elkaar aan. O jee, dacht ze toen er iets in zijn ogen tot leven kwam. Er maakte zich een warm gevoel van haar meester, en het leek alsof alle zuurstof uit de keuken was weggestroomd. Ze wilde een hand uitsteken voor steun, maar was bang iets aan te raken dat een schok teweeg zou brengen.

Beha’s? Vies? Kreeg ze door een van die twee woorden het gevoel dat het… onbehoorlijk was om zo dicht bij hem te staan?

Hij draaide zich om om een glas uit het kastje bij de gootsteen te pakken. Vervolgens vulde hij het met vaste hand met water en nam een flinke teug. Het ging zo achteloos dat ze zich moest hebben verbeeld dat er voor hem een moment was geweest van… van… Nou ja, van wat dan ook.

Was de wens de vader van de gedachten?

Ze schraapte haar keel en vouwde haar armen. Misschien zou ze, als ze in zijn nabijheid iets anders droeg dan een spijkerbroek en een flanellen shirt, meer bij hem opvallen. Ach nee, want dat was dan wel veel eerder gebeurd. ’s Zomers droeg ze vaak genoeg korte broeken en tanktops. Ze hadden vakanties aan een zwembad doorgebracht waarbij ze niet al te preutse badpakken had gedragen. Nooit scheen hem iets op te vallen. Toen ze pas geleden een flink stuk van haar haar had laten afknippen, had hij dat twee weken lang niet opgemerkt. Pas toen iemand anders erover was begonnen, had hij er ook iets over gezegd.

Ze had zich een uilskuiken gevoeld, net zoals die keer dat hij haar had betrapt op het moment dat ze op het punt had gestaan om een jongeman op de stoep een nachtzoen te geven. Het feit dat ze blij was geweest met de onderbreking en ze daarna in haar bed had gedagdroomd dat Mick haar bij de andere man had weggetrokken en in zijn eigen armen had genomen, was geen goed teken geweest.

Die gebeurtenis had zes maanden geleden plaatsgevonden. Sindsdien had ze geen afspraakjes meer gemaakt, hetgeen Betsy had aangezet tot het eerder gevoerde gesprek.

‘Zo,’ zei Mick, die de deur van de vaatwasmachine opendeed om er zijn glas in te zetten. ‘Ik moest nu maar eens gaan. Veel plezier.’

‘Jij ook.’

Bij de deur naar de garage aarzelde hij. ‘Kayla,’ zei hij.

Haar hart maakte een sprongetje. ‘Ja?’

‘Voor het geval ik het je nooit eerder heb gezegd…’

Ze hield haar adem in.

‘Je bent geweldig. Altijd al geweest.’ Hij draaide zich om. ‘Je bent een echt maatje voor me,’ liet hij erop volgen terwijl hij een klopje op haar schouder gaf. Haar huid tintelde onder de zware stof van haar shirt. ‘Ja.’ Nogmaals gaf hij haar een klopje. ‘Een echt maatje voor me.’

Terwijl hij wegliep, gleden de waarderende woorden als een medicinale dosis teleurstelling door haar keel om als lood op de bodem van haar maag te belanden. Wie kon bedenken dat ‘een echt maatje voor me’ tot mistroostigheid kon leiden?

Toch was dat zo, omdat…

Ach heden. Het was zinloos om de waarheid nog langer te ontkennen. Betsy leek gelijk te hebben. Zij, Kayla, had inderdaad de belangrijkste regel voor nanny’s overtreden. Die luidde heel simpel: word nooit verliefd op de vader.

 

Pas toen het barmeisje een koud biertje voor Mick neerzette, drong zijn omgeving tot hem door, die hij als zijn broekzak kende. Samen met zijn makkers Will, Austin en Owen kwam hij al jaren bij O’Hurley’s.

‘Wanneer hebben ze die muren geverfd?’ mopperde hij, kijkend naar de crèmekleurige oppervlakken. ‘Wat was er mis met vaal grijs?’ Hij stak zijn nek uit om de rest van het interieur te bekijken. ‘En nieuwe tv’s? Hadden die andere het dan begeven?’

‘Nee, joh, dit zijn flatscreens, net zo groot als de achterkant van mijn oma’s Buick. Kijk je soms liever naar een wedstrijd op een klein toestel?’

Mick nam een slok bier. ‘Ik houd de dingen liever bij het oude,’ mompelde hij.

Owen trok zijn wenkbrauwen op. ‘Grote genade, Mick. Je lijkt wel zo’n ouwe, verzuurde kerel. Straks ga je nog tegen kinderen schreeuwen dat ze van je grasveld af moeten gaan.’

Mick voelde zich ook een verzuurde oude man, dat was nu juist het probleem. De lingerieafdeling, waarvan hij in een winkel altijd zijn blik afwendde, was nu de nieuwe speelplaats voor zijn jonge tienerdochter. Zijn zoon speelde geen tikkertje meer, en zijn nanny had haar eindexamen gehaald.

‘De kinderen bij mij thuis zijn al bijna te oud om op het gras te spelen,’ zei hij. ‘Lee en Jane en Kayla groeien zo snel. Ik durf haast niet met mijn ogen te knipperen.’

‘Mick…’ Zijn vriend en collega-brandweerman Will Dailey knipperde niet. Hij staarde alleen maar, net zoals Austin even daarvoor had gedaan. ‘Kayla is geen kind, hoor. Dat weet je toch wel?’

‘Ze is een student,’ kaatste hij terug. ‘Daarom is ze nog een kind. Nou ja, zoiets dan.’ Zelfs in zijn eigen oren klonk dat stupide, maar hij kon nu eenmaal alleen op die manier aan de nanny denken.

‘Ik dacht dat je ons had verteld dat ze afgestudeerd was. Ze moet nu halverwege de twintig zijn.’

Mick wuifde met zijn hand. ‘Nog een meisje.’

‘Nou, voor mij ziet ze er anders uit als een vrouw,’ merkte Austin grinnikend op. ‘Eigenlijk –’

‘Ze is taboe,’ gaf Mick hem grimmig te verstaan.

Weer staarden de andere mannen met grote ogen naar hem, dus richtte Mick zijn aandacht op de tv. ‘Hoe staat het met die cowboys?’

‘Hoe staat het met die cheerleaders?’ vroeg Austin.

Dat was nu precies waarom Mick de man had gewaarschuwd. Hij hield zich altijd bezig met van die oppervlakkige dingen, zoals kekke laarsjes, korte rokjes en grote… pompons.

‘Je kunt ze niet voor altijd onder je vleugels houden,’ merkte Will, die naast Mick zat, kalm op. ‘Geloof me, ik heb mijn vijf jongere broertjes en zusjes opgevoed en wat ik heb geleerd, is dat ze zo gauw mogelijk op eigen benen willen staan zodra ze groot genoeg zijn.’

Zachtjes gromde Mick. ‘Daar wil ik niet aan denken,’ zei hij kortaf. Nogal logisch. Nadat hij zijn vrouw, Ellen, had verloren en de toekomst die hij voor hen voor ogen had gehad zo wreed was verstoord, kon hij zich niet voorstellen hoe moeilijk het voor hem zou zijn om de grip op zijn kinderen te verliezen.

Lachend merkte Will op: ‘Moedertje Natuur helpt daar een handje bij. De tienerjaren heet dat.’

‘Ja, dat zal wel.’ Mick nam nog een slok bier. ‘Maar ik heb Jane al laten weten dat ze niet met jongens uit mag gaan voor haar eenendertigste.’

Weer schoot Will in de lach. ‘Nou, veel succes ermee. Misschien zou het een beetje gemakkelijker zijn als je zelf weer op vrijersvoeten ging.’

‘Vergeet het maar.’ Mick kon het zich onmogelijk voorstellen. Hoewel hij met Ellen een goed leven had gehad, moest hij er niet aan denken opnieuw blijvend een vrouw in zijn leven toe te laten. Hij kon de huidige situatie al amper aan. Alleenstaande vader, brandweercommandant en dan ook nog een romantische relatie? Mooi niet!

Nog meer verantwoordelijkheid kon hij er echt niet bij hebben. Dat wilde hij ook niet, hoewel het heel verleidelijk leek om geregeld een vrouw in zijn bed te hebben…

Bovendien zou het niet meevallen om iemand te vinden met wie de rest van zijn huishouden het ook goed kon vinden. ‘Wat voor soort vrouw zouden Jane en Lee aardig vinden? En Kayla? Wie zou haar bevallen?’

‘Mick, Kayla is de nanny, hoor. Zij blijft niet voor altijd bij jullie, toch?’

Fout.

Nee, niet fout. Dat Kayla ooit weg zou gaan, kon hij zich ook al helemaal niet voorstellen.

In plaats daarvan kreeg hij een ander beeld voor ogen, een beeld dat had hij de afgelopen zes maanden niet uit zijn gedachten kunnen verjagen. Op een avond was ze uit gegaan. Nadat hij Lee naar bed had gebracht, had hij gestommel op de veranda gehoord. Zonder erbij na te denken, had hij de voordeur opengegooid, en wat hij toen had aangetroffen…

Een blonde jongeman die met zijn handen om Kayla’s gezicht op het punt had gestaan om haar te kussen! Dat tafereeltje zou hij nooit meer vergeten. Nog zag hij die prachtige blauwe ogen van haar voor zich op het moment dat ze hem naar hen zag kijken.

Wijd open hadden ze gestaan, en haar wangen waren rood geworden toen ze haastig een stap naar achteren deed. ‘Ik, eh…’ had ze gestameld, kijkend naar Mick.

In plaats van zich discreet terug te trekken, had hij enkel de deur opengehouden, zodat ze naar binnen kon glippen. Hij nam aan dat hij had staan fronsen als een overbezorgde vader.

Ja, of als een man die jaloers was… Nee!

Verdraaid nog aan toe! Sinds die avond keek hij met andere ogen naar haar, zag haar niet meer als ‘gewoon’ de nanny. Eigenlijk was ze dat ook nooit geweest. Zijn kinderen hadden haar niet voor niets in hun hart gesloten. Toch had hij haar nooit als vrouw gezien, als een vrouw om te zoenen, een begeerlijke, beeldschone vrouw. Tot dat onaangename moment op de veranda.

Sinds die dag had hij er aldoor aan moeten denken, ook al geloofde hij niet dat ze die jongeman nog een keer had gezien in de afgelopen zes maanden. Net zomin als welke andere jongeman dan ook, trouwens.

Ze blijft niet voor altijd bij jullie, toch? Weer speelde Wills vraag door zijn hoofd. Verdorie! Ze was nog steeds bij zijn gezin. Opeens wilde hij terug naar huis om zichzelf ervan te verzekeren dat ze daar inderdaad nog verbleef en al het andere ook nog hetzelfde was.

Hij stond op en haalde wat geld uit zijn zak.

‘Waar ga je heen?’ vroeg Austin.

‘Ik wil thuis zijn wanneer Lee terugkomt van scouting en ik wil mijn dochter aan zien komen.’ Ik moet met mijn eigen ogen zien dat Kayla geen man staat te kussen, voegde hij er in stilte aan toe.

Hij was echter helemaal haar vriendinnen vergeten. Toen hij hun auto’s bij zijn huis zag staan, liep hij via de achterdeur de keuken in en besloot zich te ontfermen over de overblijfselen van het maal. De kinderen hadden toch al gegeten, en hij was de bar uit gegaan voordat de bestelde pizza’s geserveerd waren.

Zelfs met zijn hoofd in de koelkast kon hij Kayla met enige stemverheffing horen zeggen: ‘Goed dan, jullie je zin.’

Verbijsterd door haar scherpe toon beende hij via de eetkamer naar de woonkamer, zich afvragend of ze hem misschien nodig had om haar vriendinnen in toom te houden. Het klonk alsof ze zijn mooie Kayla danig op de huid zaten.

Nou, dat moesten ze haar niet flikken!

‘Ik doe het,’ zei ze.

‘Je gaat ermee akkoord?’ vroeg Betsy.

‘Dat zei ik, ja,’ antwoordde ze kregelig.

Arme meid. Hij deed nog een stap dichter naar de woonkamer. Hij zag haar al voor zich, met blozende wangen en ogen die eruitzagen als blauwe edelstenen terwijl ze naar haar vriendinnen keek.

‘Je gaat een afspraakje maken?’

Het was alsof hij bevroor.

‘Ik zal iets moeten doen,’ hoorde hij zijn nanny mompelen. ‘Ja dus.’

Als er nog iets werd gezegd in de woonkamer hoorde hij dat niet meer. Waarom mondde de noodzaak ‘iets te moeten doen’ uit in het maken van een afspraakje? Hij vroeg zich af op hoeveel kussen op de veranda dat precies zou uitdraaien. Kon hij iets bedenken om daar een stokje voor te steken?

Terwijl hij terugliep naar de koelkast, kwam er een soort gelatenheid over hem. Kayla ging weer daten, verdorie!

Ondanks zijn goede voornemens leek het erop dat er niets anders voor hem op zat dan haar zelf te kussen. En daarmee zijn vrijgezellenstatus vaarwel te zeggen…
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